
Тао Юань первым вышел из ванной. Он вытер воду с тела и забрался на кровать, ничего не
надев. Он знал, что сделать это один раз было определенно недостаточно, и надевать на себя
какую-либо вещь явно бесполезно, скоро она будет сорвана с него.

Хэ Лиюань тоже вышел. Он остановился и стоял у кровати, вытирая волосы. Увидел Тао Юаня,
сидящего на кровати, его тело сразу же снова разгорячилось, он отбросил полотенце и лег в
постель. Он обнял Тао Юаня и поцеловал его.

В промежутках Тао Юаню получилось спросить его:

— Ты собираешься тренироваться?

— Да. — Хэ Лиюань ответил ему, даже не останавливаясь. — Это не большие учения, которые
быстро закончатся.

— Я прислушался к тону дяди, ах.. это мероприятие кажется очень важным, — еле сказал Тао
Юань, переводя дыхание.

— Да. Поговорим позже, — Хэ Лиюань больше не мог утруждать себя разговором.

Тело, которое только что было наполнено один раз, было легко прижато вниз. Тао Юань
прикусил губу, чтобы вытерпеть это следующий раунд, но ничего не мог с собой поделать,
поэтому из его рта вырвался стон.

Хэ Лиюань любит слушать его голос и всегда намеренно стимулирует его, чтобы заставить
кричать громче.

………

Тао Юань прислонился к груди Хэ Лиюаня и тяжело дышал. Хэ Лиюань открыл чашку на
прикроватном столике и напоил его водой. Выпив несколько глотков воды, он тихонько
заговорил, чтобы почувствовать себя лучше, и его дыхание постепенно успокоилось.

Прежде чем наступила сонливость, Тао Юань сказал:

— Ты не сказал мне, почему учения так важны.

— Ты знаешь гору Юнлин? — спросил Хэ Лиюань.

— Я знаю, что в Хуэйяне есть горы и крутая местность. Я слышал, что там много необычных
гор.Ты собираешься там практиковаться?

— Нет, там не будут проводиться учения. Но в этих учениях будут отобраны две победившие
эскадрильи, которые отправятся туда для выполнения очень важных задач.

— Какое задание? — Тао Юань задумался. Хуэйян расположен на центральной внутренней
границе. После того, как гражданская война утихла, там больше не было войн, но он слышал,
что там много бандитов.

— Закон и порядок в различных районах сейчас очень строги, что оставляет многих бандитов
без выхода. Поэтому они обратили внимание на кражу культурных реликвий. Горы Юнлин
окружены горами, и бандитам удобно прятаться. Они уже стали известными. Эти бандиты
несколько раз грабили гробницы, но пока они прятались в горах, поймать их было трудно. До
этого часть культурных ресурсов попала за границу. На этот раз это была гробница



императора, и было украдено довольно много важных культурных реликвий. Нашей задачей
будет найти культурные реликвии и уничтожить бандитов. На этот раз учения состоят в том,
чтобы определить среди нескольких эскадрилий, какая сильнее в горном бою.

— Эти бандиты действительно отвратительны. Во время гражданской войны они ловили рыбу в
неспокойных водах и крали народную собственность. Теперь, когда гражданская война
закончилась, они украли культурные реликвии и контрабандой вывезли их в другие страны,
что еще более отвратительно! Вы должны уничтожить их всех. Мы больше не можем
допустить, чтобы Национальная культура попала за границу.

— С этими бандитами трудно иметь дело. Если я смогу пойти, то, возможно, какое-то время не
смогу вернуться. Ты должен позаботиться о себе дома, — Хэ Лиюань думал, что скоро они
расстанутся на некоторое время, и был очень разочарован.

— Я могу пойти с тобой. Если ты отправляешься подавлять бандитов, то должен взять с собой
военного врача. Я могу подать заявление о присоединении к сопровождающей военно-
медицинской бригаде.

— Условия там очень плохие, придётся подниматься в горы. Ты не можешь въехать на машине.
Это слишком сложно. Я не хочу, чтобы ты страдал, — сказал Хэ Лиюань.

— Я уже говорил, что не боюсь страданий, но это зависит от того, хочу ли я страдать. Мой
дедушка часто ходил на гору Юнлин за лекарствами. Он сказал, что на горе много ядовитых
змей, ядовитых насекомых и ядовитых сорняков. Если я пойду с тобой, то не буду волноваться.

— Хорошо, но это будет действительно тяжело. Ты должен морально подготовиться.

— Да, — Тао Юань лежал на груди, и его постепенно одолевала сонливость. Он положил голову
в более удобное положение и быстро заснул.

………

Два дня спустя Хэ Лиюань отправился участвовать в учениях. Тао Юань был очень уверен в его
командирских способностях, поэтому также приготовился подать заявление и присоединиться
к медицинской бригаде.

Как только Тао Юань прибыл в больницу, директор попросил кого-нибудь позвать его.

— Проходи, я хочу тебя кое о чем спросить, — сказал директор Тао Юаню.

— В чем дело? — с сомнением спросил Тао Юань.

— В горном районе Юнлин действует очень мощная группа бандитов, которые украли
национальные культурные реликвии, продавая их за границу. Из-за особой природы горного
района Юнлин много ядовитых насекомых и сорняков, даже местные жители не осмеливаются
легко проникнуть в гору. Но эти бандиты очень хорошо знакомы с обстановкой в горах, что
сильно осложнило задачу. Я помню, что твой дедушка часто ездил в этот район за
лекарствами. Интересно, оставил ли он какие-нибудь книги по медицине? — поинтересовался
директор.

— Да, — Тао Юань утвердительно ответил, — но позже мой дедушка сжег ее.

— Сжег, все сгорело? — директор неожиданно посмотрел на него с подавленностью, — почему



сжег?

— У моей матери было слабое здоровье с самого детства. Мой дедушка изо всех сил старался
вылечить ее, и ей постепенно становилось лучше. Но когда мне было всего несколько лет, моя
мать заболела странной болезнью и внезапно умерла. Я был застигнут врасплох. В
лекарственной книге были травы, которые могли вылечить мою мать, но, когда он обнаружил
её, было уже слишком поздно. После смерти моей матери дедушке стало очень грустно, и
увидев книгу, он просто кинул её в огонь. Книга была сожжена. Позже он сжигал книги одну
за другой, когда ему было грустно, и теперь осталось меньше половины медицинских книг.

Директор вздохнул, чувствуя в глубине души глубокое сожаление. Если бы эти медицинские
книги хранились, они определенно стали бы сокровищем медицины.

Услышав, как Тао Юань сказал, что книга с лекарствами была сожжена, он посмотрел на него
и почувствовал большое сожаление. Однако гениальный доктор Ло Гуян, который за свою
жизнь спас бесчисленное множество жизней, в конце концов, не смог спасти свою дочь. Они
могли понять боль в его сердце.

— Я читал эту книгу. В ней содержатся не только травы, которые могут спасти людей, но и
ядовитые сорняки. Поскольку они могут бороться яд с ядом, мой дедушка записывал их в свои
записи. Я помню все содержимое.

— Правда? — директор удивленно посмотрел на него. — Разве ты не говорил, что ты был мал в
то время, сколько тебе тогда было лет?

— Я никогда не смогу забыть медицинские книги, которые мой дедушка сжигал с тех пор, как
я был ребенком. Пока я их читал, то все держал в своей голове. В противном случае, почему вы
думаете, что я могу лечить этих пациентов и выдавать так много лекарств?

— Ты гений! — директор не мог удержаться от восклицания.

Тао Юань кивнул и сказал без всякого смирения:

— Мой дедушка говорил то же самое. Он сказал, что мой талант в китайской медицине даже
выше, чем у него.

— Культурные реликвии, украденные на этот раз, имеют большое значение для страны.
Можешь посмотреть, сможешь ли ты...

— Я также очень ненавижу тех, кто грабит гробницы и продает национальные культурные
реликвии за границу. Так что на этот раз я надеюсь, что смогу внести свой вклад и последовать
за сопровождающей военно-медицинской бригадой на гору Юнлин.

— Отлично! — директор видел, как Тао Юань всегда избегает различных трудностей, и
особенно не желает страдать. Он долго думал о том, как убедить его, но неожиданно, тот сам
предложил свою кандидатуру.

Все присутствующие в кабинете директора кивнули, демонстрируя расслабленные выражения
лица. Поскольку они беспокоились, что многие солдаты будут укушены ядовитыми
насекомыми, когда они отправятся подавлять бандитов, Тао Юань будет слишком занят.
Главный госпиталь военного округа прислал еще двух старых китайских врачей в военно-
медицинскую бригаду.



Был еще один человек, который также проявил инициативу подать заявку на включения себя в
бригаду, Вэнь Хань, и его заявка была принята.

………

Эскадрилья «Свирепые Волки» с тех пор как Хэ Лиюань стал её командиром, всегда была
образцовой. Поэтому они победили в учениях, как все и ожидали. Другая победившая
эскадрилья немного удивила, так как это была эскадрилья "Свирепые Волки" с Нин Хаобо в
качестве командира.

Вэнь Хань изначально хотел воспользоваться возможностью, чтобы на некоторое время
расстаться с Нин Хаобо. Таким образом, избавив себя и его от постоянных поисков встреч. Но
теперь Нин Хаобо идет туда же, заставляя его чувствовать немного неловко.

………

Тао Юань приготовил две большие коробки с вещами. В эту эпоху нет чемоданов. Его бутылки
и банки можно упаковывать только в деревянные ящики.

Сулан беспокоилась, что он будет страдать, и продолжала набивать его сумку, постоянно
приговаривая ему обращать внимание на безопасность и заботиться о себе.

В этой операции эскадрилья «Свирепые Волки» была главной силой в борьбе, они помогали в
сотрудничестве с местными ополченцами.

После того, как срочные приготовления были завершены, эскадрилья «Свирепые Волки»
выступила первой, заняла легко обороняемые и труднопроходимые холмы в качестве опорного
пункта, а затем разбила лагерь. Они доставила припасы, оружие и боеприпасы.

Поскольку в горах нет дорог, машины не могут въехать, поэтому приходится идти пешком,
двигаться по восхождению.

Медицинская бригада и эскадрилья «Свирепые Волки» вместе вошли в гору. В дополнение к
рабочей силе для транспортировки походных принадлежностей, солдаты также помогали
медицинской бригаде перевозить медикаменты. После двухчасовой ходьбы по горной тропе Тао
Юань устал и вспотел ещё до того, как началось восхождение.

Большинство солдат ушли вперед, лишь небольшое количество людей медленно сопровождало
медицинскую бригаду. Горная дорога неровная и трудная, и двух старых китайских врачей
поддерживают солдаты. Тао Юань остановился и приготовился немного отдохнуть. В любом
случае, еще рано, а солдаты разобьют лагерь на горе. Им не нужно передвигаться быстро.

Тао Юань вытер рукавом пот с лица, а когда поднял глаза, Хэ Лиюань шел обратно.

Быстро подойдя к нему, он обеспокоенно посмотрел:

— Ты устал? Ты все еще можешь ходить?

— Немного устал, но могу идти, — сказал Тао Юань.

— Я понесу тебя на спине. Впереди гора, и это будет более утомительно.

— Нет, на это нехорошо будут смотреть другие, — отказался Тао Юань. — Ты должен
взобраться на гору сам, и еще мой вес. Разве это не более утомительно?



— Я ношу свою жену, что в этом плохого, что может случиться? — Хэ Лиюань повернулся и
присел на корточки. — Поднимайся скорее.

Тао Юань огляделся, думая, что такая патовая ситуация была бы нехорошей. Когда они шли
впереди, люди позади не могли их видеть, а солдаты уже ушли далеко. Он был готов лечь на
спину своего возлюбленного, как только он лег Хэ Лиюань встал и шагнул вперед.

— Если ты устал, скажи мне, я могу дойти сам, — сказал ему на ухо Тао Юань.

— Ты такой легкий, и идти с тобой на спине не составляет труда, ты легче, чем груз, который я
ношу во время тяжелого кросса по пересеченной местности. — усмехнулся Хэ Лиюань.

Видя, как двое постепенно отдаляются, медсестры, которые поддерживают друг друга, очень
завидовали им.

— Было бы здорово, если бы ко мне было такое же отношение.

— Он в эскадрилье несет свою собственную жену. Кого ты хочешь, чтобы тебя несли?

— Я действительно думаю сейчас, что, если кто-то захочет обмануть меня, я выйду за него
замуж. Эта дорога действительно слишком трудна.

— Иди и скажи этим солдатам, должен быть кто-то, кто захочет взять тебя в жены.

— Они все несут вещи, как они ещё могут взять меня и нести. Я все еще завидую доктору Юэ.
Его муж рядом с ним. О нем заботятся в любое время. Это стоит того, чтобы устать.

— Каждый раз, когда доктор Юэ приходит в больницу, его иногда забирает командир Хэ, и
отношения между ними действительно хорошие.

— Согласна. Он посмотрел в глаза доктора Юэ с такой очевидной любовью, что никто не
поверит, что они не влюблены друг в друга.

— Это здорово – иметь возможность выйти замуж за того, кого любишь, я чувствую зависть,
когда думаю об этом.

Вэнь Ханю приходилось терпеть не только боль в ногах, но и боль в сердце. Он стиснул зубы и
шел, тяжело шагая шаг за шагом.

Медсестра повернула голову, чтобы увидеть его:

— Доктор Вэнь, вам следовало прийти с эскадрильей Волков, чтобы у вас был кто-то на спину
кого можно опереться.

Вэнь Хань нахмурился, ускорил шаг и пошел перед ними, не сказав ни слова. Когда он прошел
немного дальше, медсестры начали обсуждать вполголоса.

— Лицо доктора Вэнь такое уродливое, он несчастен?

— По этой дороге так трудно идти, и он так устал, что никто не будет чувствовать себя
комфортно.

— Вы сказали, доктору Вэню нравится командир Хэ, поэтому он несчастлив?



— Я также думаю, хотя семья, характер, способности и внешность командира Нина неплохие.
Но в сравнении с командиром Хэ, я думаю, что все выберут последнего. Все видят, что
командир Хэ добр к доктору Юэ. Это стоит того, чтобы жениться.

— Любовь взаимна. Ты любишь меня, и я люблю тебя. Ты добр ко мне, и я добр к тебе. Только
так мы сможем жить вместе и быть счастливыми. Командир Хэ заботится о докторе Юэ.
Должно быть, потому что доктор Юэ тоже относится к нему с большой заботой и уважением.
Ладно, если бы не доктор Юэ, командир Хэ, должно быть, все еще лежал бы сейчас на кровати.

— Да, даже если доктор Вэнь сожалеет об этом, это бесполезно. Если бы он вышел замуж за
командира Хэ, тот бы не восстановился так хорошо.
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